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Boosteejada yar ee tuuladeyna waxa ay aheyd mid
mashquulsan dadka awgeed iyo bases la rar dhaafiyay.
Dhulka xitaa waxaa yaalay wax badan oo in la raro aheyd.
Kirishbooyada ayaa ku dhawaaqayay magacyada meelaha
ay basaskooda u socdaan.

• • •

På den lilla busstationen i min hemby var det fullt av
människor och överbelastade bussar. På marken fanns det
ännu fler saker som skulle lastas på. Anställda skrek
namnen på ställena som bussarna skulle gå till.
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“Magaalada, Magaalada, Waxuu u socdaa Galbeedka!”
Ayaan maqalay kirishbooy ku dhawaaqaya. Kaasi ayaa
ahaa baskii aan u baahnaa in aan raaco.

• • •

”Storstan! Storstan! Vi åker västerut!” hörde jag en
biljettförsäljare ropa. Det var den bussen som jag behövde
åka med.
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Baska magaalada ku dhawaad wuu buuxay, laakiin dad
badan ayaa wali isku soo riixaayay in ay in koraan. Qaar
baa xamuuulkoodi baska hoostiisa gashaday. Qaar kalena
waxay dhigteen mesha kabaha lasaaranayay.

• • •

Bussen till storstan var nästan full men fler människor
trängde sig på. Vissa packade undan sitt bagage under
bussen. Andra lade det på hyllorna på insidan.

4

Baski soo noqonayay ayaa si dhakhso ah u
buuxsamaayay. Dkahkso waxuu ku laaban doonaa bariga.
Hada waxa iigu muhiimsan waxay ahayd inaan bilaabo
raadinta guriga adeerkay.

• • •

Returbussen börjades snabbt att fyllas på. Snart skulle den
åka tillbaka österut. Det viktigaste för mig nu var att leta
upp min farbrors hus.
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Rakaabka cusub ayaa ruxaayay tikidhadooda markay
raadinaayeen meel ay ka fariistaan baska dadku ku badan
yihiin. Dumarka haysta caruurta yaryar waxay ku
raaxaysan hayeen safar ka dheer.

• • •

Nya passagerare höll hårt i sina biljetter när de letade
efter någonstans att sitta på den proppfulla bussen.
Kvinnor med småbarn lade dem tillrätta för att göra det
bekvämt för dem på den långa resan.
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Sagaal saacadood kaddib, waxaan ku toosay buuq weyn
iyo wicitanka rakaabkii ku noqonaayay tuuladayda.
Waxaan soo qaatay bacdaydi yarayd waana ka boodey
baskii.

• • •

Nio timmar senare vaknade jag upp till ett högt bankande
och att man ropade ut bussen för passagerare som skulle
tillbaka till min hemby. Jag tog min lilla väska och hoppade
av bussen.
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Waxaan is ku nabay xaga xigto daaqada. Qofka fadhiyay
agtayda waxuu si adag u hayay bac cagaaran. Wuxuu soo
xidhay kabo duug ah, jaakad dildilaacsan, wuxuuna u
muuqday mid aad u xanaaqsan.

• • •

Jag tryckte mig ner bredvid ett fönster. Personen som satt
bredvid mig höll hårt i en grön plastpåse. Han hade
sandaler och en sliten kappa på sig och såg nervös ut.
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Markan jidka sii soconay waxaan sii xifdiyay magaca
meesha uu adeerkey kaga noolaa magaalada weyn.
Waxaan wali si hoose u sii shekeysan hayay markii aan
hurday.

• • •

På vägen lärde jag mig namnet på den plats i storstaden
där min farbror bodde utantill. Jag mumlade det
fortfarande när jag somnade.
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Waxaan fiiriyey banaanka baska oo waxaan ogaaday inaan
ka tagaayo tuuladayda, meeshii aan ku koray. Waxaan u
socday magaalada weyn.

• • •

Jag tittade ut genom bussfönstret och insåg att jag var i
färd med att lämna min hemby, platsen där jag hade växt
upp. Jag var på väg till den stora staden.
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Laakiin maskaxdayda ayaa dib ugu laabatay guriga.
Hooyaday miyay amaan ahan doontaa? Miyuu
bakaylahaygu ii gali doona wax lacag ah? Walaalkay miyuu
xusuusan doonaa in uu geedahaygi waraabiyo?

• • •

Men mina tankar gick tillbaka till mitt hem. Skulle min
mamma vara i säkerhet? Skulle mina kaniner kunna säljas
för pengar? Kommer min bror att komma ihåg att vattna
mina trädplantor?
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Raritaankii ayaa la dhameeyey, rakaabkii oo dhanne waa
la fadhiisiyay. Wareejiya yaashii wali waxay is ku soo
riixahayeen baska si ay oga iibiyaan alaabadooda
rakaabka. Qof kasta wuxuu ku qaylinayay magacyada
waxa loo diyaariyey iibka. Ereyada ayaa iila muuqday kuwo
cajiib ah.

• • •

Lastandet var färdigt och alla passagerare satt ner.
Gatuförsäljare tryckte sig fortfarande in på bussen för att
sälja sina varor till passagerarna. Alla ropade namnet på
det som fanns att köpa. Orden lät lustiga för mig.
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Intii safarka sii gudo galnay, gudaha baska ayaa aad u
kululaaday. Waxaan is ku xidhay indhaha anigoo
rajeynayo in aan seexdo.

• • •

Medan resan fortskred blev det mycket hett på bussen. Jag
slöt ögonen och hoppades kunna sova.
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Rakaab yar ayaa iibsaday cabitaan, qaar kalena waxay
iibsadeen cunto fudud oo yar yar waxayna bilaabeen inay
calaliyaan. Kuwa aan haysan lacag, sida aniga oo kale, way
daawanaayeen.

• • •

Några passagerare köpte drycker, andra köpte små
snacks och började att tugga. De som inte hade några
pengar, som jag, tittade bara på.
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Sidaas tuu baska uga dhaqaaqay boosteejada baska,
waxaan daaqada ka eegay bananka. Waxaan si la yaableh
uga fikiray in aan abid kuso laaban doonto tuulada.

• • •

När bussen lämnade busstationen stirrade jag ut genom
fönstret. Jag undrade om jag någonsin skulle komma
tillbaka till min hemby igen.
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Hawlahani waxaa kala gooyay baska hoonkisa, calaamad
muujinayso in aan diyaar u nahay inaan baxno.
Rakaabiyihii wuxuu ku qayliyay wareejiya yaashii si ay
baska uga dagaan.

• • •

Dessa aktiviteter avbröts av att bussen tutade, en signal
som visade att vi var färdiga för att åka. En anställd skrek
att gatuförsäljarna var tvungna att stiga av.
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Wareejiya yaashii ayaa isku riixay si ay uga dagaan baska.
Qaarkood waxay sii yeen baaqigoda rakaabkii. Kuwa kale
waxay sameeyeen daqiiqadkii ugu dambeeyey ee iibinta
alaabooyin badan.

• • •

Gatuförsäljarna knuffade på varandra för att komma ut
från bussen. Vissa gav tillbaka växel till passagerarna.
Andra gjorde sista-minuten-försök att sälja fler saker.
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